Es algo que me dieron. pero tengo un calendario de trajes de baño colgando de 
la pared de mi lugar de trabajo. En resumen, tengo 12 fotos de chicas en trajes 
de baño en mi oficina. Nada obsceno. Pero bueno, cada que el mes cambia, 
tengo que voltear la página hacia la siguiente chica. y eso. de alguna manera, 
me hace sentir increiblemente melancólico. “Adiós, chica de septiembre, creo 
(ме nunca nos volveremos a encontrar”, asi me hace sentir. Y entonces le doy 
la vuelta y pienso “iguau. la de octubre tampoco está nada пай”. lo que me 
hace pensar cómo ya estoy traicionando a la chica de septiembre... Lo que 
quiero decir es que un año pasa muy rápido. 

— Hirohiko Araki 
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5." ETAPA: Kansas City — Chicago, Lago Michigan 
(Distancia: aproximadamente 780 km) 
(Tiempo estimado: aproximadamente 41 dias) 
(Número de participantes: 441) 
ል" ETAPA: Chicago, Lago Michigan — Mackinaw City, Lago Huron 
(Distancia: aproximadamente 690 km) 
(Tiempo estimado: aproximadamente 12 dias) 
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Con eso 
como concepto 
introductorio, 
en esta historia, 
JoJo's Bizarre 
Adventure, la 

energía espiritual 
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humanos tienen 
la habilidad de 
utilizar es llamada 
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y se mueven en 
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Algunos 
pueden 
volverse 
partes del 
cuerpo. 
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usuarios de Stand, 


En otros casos, pueden 
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(5) Por consiguiente, cuando un Stand es destruido, 
su usuario muere. 
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(0) Dependiendo del usuario, un Stand 
tiene la capacidad de evolucionar. 


Pero mientras más se aleje el Stand, más débiles, 
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